
ಮರ ಕಡಿದು ಮಾರಾಟ ಮಾಡಿ ಬದುಕನĺ ಸಗಸುತĶದ್ದ ರಾಮ. ಪŁತ ದನವೂ ಕಡಿಗ ಹೋಗ ಮರ
ಕಡಿದು ಎಷı ಸಧŀವೋ ಅಷıನĺ ಹತĶ ನಡೆದು ಪೋಟೆಯಲŃಲ್ಲ ಮಾರಾಟ ಮಾಡುತĶದ್ದನ.

ಬಂದ ಹಣದಂದ ಸುಖವದ ಜೋವನ ನಡೆಸುತĶದ್ದನ. ನತŀದಂತ ಅಂದೂ ಕಡಿಗ ಹೋಗ ಮರ ಕಡಿದು ಕಟıಗ
ಮಾಡಿ ತಲಯಲŃ ಹತĶಕಂಡು ಬೋದಬೋದಗಳಲŃ ಸುತĶಡಿದ. ಅಂದು ಯಾರೂ ಕಟıಗಯನĺ
ಕಳńಲಲ್ಲ. ಹಸವನಂದ ಅವನ ಕಂಗಾಲದನ. ನಡೆಯುವುದೋ ಕಷıವಂಬ ಸķತ ಬಂದತ. ಈ ಕಟıಗ
ಮಾರಾಟವಗದದ್ದರೂ ಚಂತ ಇಲ್ಲ. ಇವನĺ ಅರಸನಗ ಕಣಿಕಯಾಗ ಒಪĻಸಬೋಕು ಎಂದು ವಚಾರಿಸ
ನಧಾನವಗ ಅರಮನಯತĶ ಹಜĮ ಹಾಕದನ. ಅವನ ಅರಮನ ತಲುಪುವಷıರಲŃಯೋ ರಾತŁಯಾಗತĶ.
ಆದ್ದರಿಂದ ಅರಮನಯ ಬಗಲು ಮಚĬಕಂಡಿತĶ. ಇನĺೋನ ಮಾಡುವುದು? ಒಂದಡಿ ಮಂದಡುವುದೂ
ಅಸಧŀವಗತĶ. ಕಟıಗಯನĺ ಕಳಗಳಿಸಟı ರಾಮ ಅರಮನಯ ಬಗಲು ಬಳಿಯಲŃ ಮಲಗದನ.
ಹಸವು, ನೋರಡಿಕ, ದಣಿವನಂದಗ ಮಲಗದ ಕೂಡಲೋ ನದĸ ಆವರಿಸತ.

ಆ ರಾಜŀದ ಮಹಾರಾಜನದ ಉದಯವಮಮ ಮದುಕನಗದ್ದನ. ಆತನಗ ಮಕħಳೋ ಇರಲಲ್ಲ. ತನĺ
ಕಲನಂತರ ರಾಜŀಭಾರವನĺ ಯಾರ ಕೈಗ ಒಪĻಸಬೋಕಂಬ ಆಲೋಚನಯಲŃ ಮಳಗ ಆತ ದನೋದನೋ
ಸೊರಗುತĶದ್ದನ. ಅಂದು ರಾತŁ ನದŁಯಲŃ ಉದಯವಮಮನಗ ಒಂದು ಶಕĶ ‘ಉದಯವಮಮ, ನಳ ಬಳಿಗĩ
ಅರಮನಯ ಬಗಲು ತರೆಯುವಗ ಮೊದಲು ಕಣುವ ವŀಕĶಯನĺ ನೋನ ಮಂದನ ಅರಸನನĺಗ
ನೋಮಿಸು’ ಎಂದು ಹೋಳಿತ. 

ಮಹಾರಾಜನಗ ಆ Ĕಣ ಎಚĬರವಯಿತ. ಆ ಕೂಡಲೋ ಪŁಧಾನಮಂತŁಯನĺ ಕರೆದು ‘ನಳ ಬಳಿಗĩ ನನĺ
ಎದುರಿನಲŃೋ ಅರಮನಯ ಬಗಲು ತರೆಯಬೋಕು’ ಎಂದು ಹೋಳಿದನ. ಪŁಧಾನಮಂತŁಗ ಅಥಮವಗಲಲ್ಲ.
ಆದರೆ ರಾಜಾಜİಯಲ್ಲವೋ? ಹೋಳಿದಂತ ಕೋಳದರಲು ಸಧŀವೋ? 

ಹತĶ ಮೂಡಿತ. ಮಹಾರಾಜ ಹಾಗೂ ಮಂತŁಗಳ ಸಮĿಖದಲŃ ಅರಮನಯ ಬಗಲನĺ
ತರೆಯಲಯಿತ. ರಾಮ ಬಗಲು ತರೆಯುವುದನĺೋ ಕದು ಅಲŃ ನಂತದ್ದನ. ಅರಸ ಓಡಿ ಹೋಗ ಅವನನĺ
ಹಿಡಿದಬĽಸ ‘ಇಂದನಂದ ನೋನ ಈ ರಾಜŀದ ಅರಸ. ಇಂದನಂದ ನೋನ ಕಟıಗ ಮಾರುವುದನĺ ಬಟı ಬಡು’
ಎಂದು ಹೋಳಿದನ. ರಾಮವಗ ಮೃಷıನĺ ಭೋಜನವನĺ ನೋಡಲಯಿತ. ನಂತರ ಸಂಹಾಸನದಲŃ ಕೂರಿಸ
ಬಂಗಾರದ ಕೋರಿಟವನĺ ತಡಿಸಲಯಿತ. ಅರಮನಯ ಆಸķನ ಪುರೋಹಿತನ ‘ತವೋಗ ಈ ರಾಜŀದ
ಮಹಾರಾಜರು. ಮಂತŁಗಳನĺ ಹಾಗೂ ಸಭೆಯ ಇತರರನĺ, ಈ ರಾಜŀದ ಜನರನĺ ತವು ಹರಸಬೋಕು’
ಎಂದನ.

ಹಸ ಅರಸನ ಬಲಗೈ ಚಾಚ ಪŁಧಾನಮಂತŁಯನĺ, ಎಡಗೈ ಚಾಚ ಸೋನನಯಕನನĺ ಕರೆದ.
ಅವರು ಬಳಿ ಬಂದು ನಂತಗ ‘ಈ ಸಂಹಾಸನದಂದ ಮೋಲೋಳಲು ನನಗೊಮĿ ನರವಗರಿ’ ಎಂದನ.
ಅವರಿಬĽರೂ ತಮĿ ಮನದಲŃ ನನĺತನಕ ಕಟıಗ ಮಾರಾಟ ಮಾಡಿ ಬದುಕು ಸಗಸುತĶದ್ದವನ ಇಂದು
ಹೋಳತĶನ, ಕುಳಿತಲŃಂದ ಮೋಲಳಲು ತನĺ ನರವಗ ಬನĺ ಅಂತ. ಅರಸನದ ಕೂಡಲೋ ಆತನಲŃ ಹೋಗ
ಮಾಪಾಮಟ ಬಂದುಬಟıತ ನೋಡಿ! ಇದಂತಹ ಅಹಂಕರ? ಎಂದುಕಳńತĶದ್ದರು. 

ಅವರು ಯೋಚಸುತĶರುವುದೋನಂಬುದು ರಾಮವಗ ಅಥಮವಯಿತ. ‘ನೋವು ಮನದಲŃ
ಅಂದುಕಳńತĶರುವುದೋನಂಬುದನĺ ನನ ಊಹಿಸಕಳńಬಲŃ. ನಮĿ ಊಹ ನಜವು ಹೌದು. ಕಟıಗ ಎಷıೋ
ಭಾರವದ್ದರೂ  ನನĺಂದ ಹತĶ ನಡೆಯುವುದು ಸಧŀ. ಆದರೆ ಇದು ರಾಜŀದ ಭಾರ. ಈ ರಾಜŀದ ಜನರ
ಭಾರ. ನಮĿ ನರವಲ್ಲದ ಈ ಭಾರ ಹತĶ ನಡೆಯುವುದು ನನĺಂದ ಸಧŀವಲ್ಲ’ ಎಂದನ ಹಸ ರಾಜ.

ಹಸ ಅರಸನ ಈ ಮಾತಗಳನĺ ಕೋಳಿ ಎಲ್ಲರೂ ಸಂತೋಷಪಟıರು. ನಮಗೊಬĽ ಜಾಣರಾಜ
ದೊರೆತನಂದು ಹಿಗĩದರು.

–Ħಕಾಂತ ಹಾದಿಮನಿ, ಶಿರಹಟı
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ಯಾರೋ ಹೋಳಿದĸರಂತ. ಇದಕħಗ
ನನĺ ತಲ ಕಡಿಯಲು ಸೈನಕರು ಕದು
ಕುಳಿತದĸರೆ. ತಂಡಿಗಳನĺ ಇಲŃೋ ಎಸದು
ಹೋಗು. ಹಾಗದ್ದರೆ ಅವರು ನನಗ
ಏನ ಮಾಡದ ಬಡಬಹುದು’ ಎಂದು
ಭಯ ಹುಟıಸತ. ವŀಪಾರಿ ಈ ಮಾತ
ಸತŀವಂದೋ ನಂಬ ತಂಡಿಗಳನĺ ಬಟı
ಪಲಯನ ಮಾಡಿದ.

ನರಿ ತಂಡಿಯ ಪೊಟıಣಗಳೊಂದಗ
ಮತĶ ಮೊಲದ ಬಳಿಗ ಬಂದು ಕದು
ಕುಳಿತತ. ಮೊಲ ಬಲದ ಸನಹ
ಬರುವಗ ತಂಡಿಗಳನĺ ತೋರಿಸ,
‘ಹತĶರ ಬ ಮಗಳೋ. ತಗದುಕೋ’
ಎಂದು ಕರೆಯಿತ. ‘ಹಾಗ ಕರೆದŁ
ಬರುತĶೋನ? ಯವಗಲ ನೋವು ತಂಡಿ
ಕಡುವ ಮೊದಲು ನನĺಂದಗ
ಚೆಂಡಾಟ ಆಡುತĶದĸರಿ. ಆಮೋಲ
ಜೊತಯಾಗ ಕುಳಿತ ತಂಡಿ
ತನĺತĶದĸವು. ನೋವು ಚೆಂಡಾಡದದ್ದರೆ
ನನಗ ಏನ ಬೋಡ’ ಎಂದತ ಮೊಲ.
‘ಸರಿಯಪĻ. ಚೆಂಡು ತ.
ಆಟವಡೋಣ’ ಎಂದು ನರಿ
ಸದĹವಯಿತ.

ಮೊಲ ಬŀಟ ಹಿಡಿದು ಮೊದಲು
ಆಟಕħ ನಂತತ. ನರಿ ಎಸದ ಚೆಂಡನĺ
ಬŀಟನಂದ ಬರಿಸದ ರಭಸಕħ ಚೆಂಡು
ಹೋಗ ಕಸರು ತಂಬದ ದೊಡĳ
ಹಂಡದಲŃ ಬದĸತ. ‘ತತ, ನೋವು
ಚೆಂಡನĺ ಎತĶ ತಂದು ಪುನಃ
ಎಸಯದದ್ದರೆ ನನಗ ನಮĿ ತಂಡಿ ಬೋಡ’
ಎಂದು ಮೊಲ ಮನಸು ತೋರಿಸತ.
ಹಂಡ ಎಷı ಆಳವಗದ ಎಂಬುದನĺ
ತಳಿಯದ ನರಿ ಕಳಗ ಧುಮಕ ಕಸರಿನಲŃ
ಮಳಗ ಮೋಲ ಬರಲರದ
ಒದĸಡಿತ. ಮೊಲವನĺ ಕೂಗ ಕರೆದು,
‘ಹೋಗಾದರೂ ನನĺನĺ ಮೋಲಕħ ಎತĶ.
ಇಲŃಂದŁ ಇಲŃೋ ಸತĶ ಹೋಗĶೋನ’
ಎಂದು ಹೋಳಿತ. ‘ತಂದರೆಯಿಲ್ಲ
ತತ, ನಮĿ ಹಾಗ ಈ ಮೊದಲು
ಇಪĻತĶ ಮಂದ ತತಂದರು ನನಗ
ಉಡುಗೊರೆ ಕಡಲು ಬಂದವರು
ಎಲ್ಲರೂ ಅದೋ ಹಂಡದಲŃ
ಮಳಗದĸರೆ. ನೋವು
ಇಪĻತĶಂದನಯವರಾಗ ಅವರಂದಗ
ತಮಾಷಯಾಗ ಮಾತನಡುತĶ
ಅಲŃಯೋ ಇರಿ. ಇಪĻತĶರಡನಯವರು
ಬಂದರೆ ನಮĿನĺ ಮೋಲಕħತĶಕಂಡು
ಬರುವಂತ ಹೋಳಿ ಬಳಿಗ ಕಳಹಿಸುತĶೋನ’
ಎಂದು ಮೊಲ ತರುಗ ನೋಡದ
ಬಲದೊಳಗ ಹೋಯಿತ.
(ಜಾರ್āಯಾದ ಕಥೆ)

- ಪರಾಶಾ


